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CUMHURIYET’IN iLANINA DOGRU YAKUP KADRI’NiN DiN VE
AHLAKA DAIR GORUSLERI"

Cilem KURUBAS?
Erdem DONMEZ?

Yakup Kadri 27 Mart 1889'da Kahire’de dogmustur. Karaosmanogullari
siilalesinden, Misir'da Ibrahim Pasa konagina yerlesen ve orada ikbal
Hanim’la evlenen Kadri Bey’in ogludur. Yakup Kadri, Imparatorlugun uzak
fakat oldukea hiir bir diyarinda, Misir’da dogmak, ilk gengligini Istanbul’dan
uzaklarda gegirmek durumunda kalir; 1akin yine de istibdat devrinin istirabini
sahsinda hissetmekten kurtulamaz. (Aki, 2001: 16)

Alt1 yasinda ailesiyle birlikte asil memleketi olan Manisa’ya doner.
[k grenimini Manisa’da, Feyziye Ilkokulunda yapar. Evde bulunan kitaplar,
Yakup Kadri’yi okumaya merakli biri haline getirir. Ekmek¢i Kadin, Monte
Kristo, Zavalli Kiz, Paul ve Virgine gibi Bati klasiklerini okur. Sonra
tasindiklar1 Izmir’de liseye devam eder. O sirada edebiyata ve sanata karsi
hevesi daha da artar. Derslerinden arta kalan zamanlarinda bu dallarla
ilgilenir. Macera romanlarindan sonra Ahmet Mithat Efendi’nin telif ve
terclime eserlerini, Muallim Naci, Ekrem, Hamit ve Mehmet Celal gibi sair ve
yazarlarin yazilari, severek okudugu yazilardir. O, ailesinin tekrar Misir’a
dénmesi iizerine liseyi bitirmeden Izmir’den ayrilir. Aile yeniden Misir'a
yerlesince Iskenderiye'deki Freres'ler Fansiz Okuluna girer. Burada bir yil
okur. Idadi 6zlemi onu yeniden izmir'e ceker, fakat tatilini gegirmek iizere
geldigi Misir'da (1906) Jon Tiirk'lerle tanisarak izmir’e donmekten vazgecer.
Sinava yeniden girdigi Freres'ler okulundan iki yil sonra diplomasini alir.
Genglik yillarinda kaleme aldig1 Bir Serencam ile bazi yazilari bu donemin
izlenimlerinin etkilerini tasir. O, bu Dogu iilkesinde Bat1’y1 da 6grenme firsati
bulmustur. Devam ettigi Fransiz okulunda 6grendigi Fransizcasiyla Paule
Bourget, Flaubert, Guy de Maupassant ve A. Daude gibi iinlii yazarlar1 okur
(Oguzkan, 1954: 3).
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Yakup Kadri’nin edebi hayat: Izmir idadisi yillarindan arkadasi olan,
Sehabeddin Siileyman’in tesviki neticesinde Fecr-i Ati’ye girmesiyle baslar.
Yayimlanan ilk kalem tecriibesi Nirvana adli piyesidir (Resimli Kitap, say1:9,
Istanbul, 1909). Yazi hayatmin baslarinda daha cok tenkitleriyle taninan
Yakup Kadri'nin cesitli yazilari Cigir, Dergdh, Geng¢ Kalemler, Giizel
Sanatlar Mecmuasi, Hayat, fg’tihad, inci Jale, Meydan, Muhit, Musavver
Muhit, Musavver Esref, Musavver Hdle, Peyam-i1 Edebi, Nevsal-i Milli,
Resimli Istanbul, Riibab, Servet-i Fiiniin, Sebab, Siir ve Tefekkiir, Terciiman,
Terciiman-1 Hakikat, Tiirk Yurdu, Varlik, Yeni Istanbul, Yeni Mecmua, Yeni
Nesil gibi gazete ve dergilerde ¢ikmistir (Polat, 2010: 466).

Romanci, hikaye ve oyun yazar1 Yakup Kadri Karaosmanoglu, edebiyatci
kimliginin yaninda gazetecilik de yapmis olup, Milli Miicadele yillarinda
gazeteyi bir kiirsii olarak kullanarak halka seslenmis, devrin sorunlarina
¢cOziim iiretmeye caligmistir. Edebi eserlerinde modernlesmeyi Dogu-Bati
catismasi, ailenin bozulmasi, tedbirli yenilesme gibi genis bir perspektiften
yorumlarken giindemdeki meselelere dair yorumlarini1 gazeteler araciligiyla
hizli ve dolaysiz yoldan halka ulastirmay1 amaglamigtir (Sagir, 2013: 41).

Yakup Kadri Karaosmanoglu 1919-1923 vyillari arasinda fkdam
gazetesinde yazmistir. 1921 yilinda fkdam’m basyazarhigma gecmesiyle
gazetecilik hayat1 zirve yapmistir. Gazetede basyazarlik yaptigi yillar tam
olarak Miitareke yillarina denk gelmektedir. Bu sebeple Yakup Kadri’nin
kosesinde yer alan konular aslinda Miitareke donemindeki iilkenin sesidir.
Kose yazilarinda yer alan konularin halkin birincil sorunlari oldugu da dikkat
ceker (Sagir, 2013: 41-42).

Yakup Kadri Karaosmanoglu, gazeteyi Milli Miicadele i¢in verilen savasta
bir kiirsii gibi kullanmis, halka gazeteler yoluyla dogrudan ulasmak yolunu
secmistir. Ciinkli donemin sartlarinda hem halkin hem de cephedeki askerin
haber almak i¢in kullandig1 tek yol olan gazeteler, toplumu yonlendirmek,
bilgilendirmek konularinda biiyiik 6nem arz eder ve o dénemin aydinlar1 da
bu durumun farkindadir. Bu sebeple genel bir birlik beraberlik havasinin
oldugu Milli Miicadele yillarinda Yakup Kadri Ikdam’daki kdsesinden Milli
Miicadeleye destek vermis, savasa iligkin gelismelerin yani sira siyasi konular
ve sosyal meselelere kadar hemen her konuda yazilar yazmistir (Sagir, 2013:
41-42). Yazarin fkdam gazetesinin 1923 tarihli niishalarinda 1 Ocak-31
Temmuz tarih araliginda yazdigi yazilarda degindigi meselelerin en
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onemlilerinden olan ve bu yazinin temelini olusturan konular ahlak, din ve
terbiye lizerine sdyledikleridir.

Yakup Kadri, Cumhuriyet’e giden siirecte /kdam gazetesinde edebiyat,
sanat, egitim, sosyal ve siyasi meseleler ile din, ahlak gibi meselelerin yaninda
toplumu ilgilendiren her konuda yazar ve halkin bu alanlardaki sorunlarina da
¢cOziim iretmeyi amaglar. Ciinkii bu alanlarin herhangi birinde meydana
gelebilecek bir bozulma veya yozlasma Tiirk halkinin birlik, beraberlik ve
biitiinliigline zarar verebilecek, suistimal edilmesi halinde Milli Miicadele
déneminde verilen biitiin emegi bosa ¢ikarabilecek giigtedir. Bu zafer tiim
alanlarda kazanilmay1 hak eden bir zaferdir.

Yakup Kadri fkdam gazetesinin 1923 tarihli niishalarinda ahlak ve din
tizerine gorislerine siklikla yer verir. Bu konudaki yazilarin yogunlugundan
anlagilmaktadir ki Yakup Kadri Bey biiyiik degisimlerin yasandig1 donemde
sosyal hayata dogrudan etki eden meselelere dikkat cekmek ister.
Cumbhuriyet’e giden bu yeni siiregte 6zellikle medeni ahlak ve terbiyeye dair
yazilara agirlik veren Yakup Kadri, doniisen topluma yon verme niyetindedir.

Yakup Kadri’nin 1923°te, Cumhuriyet’e giden siirecte ahlak {izerine
yazdig1 ilk yazis1 6 Subat 1923 tarihli “Medeni Ahlaka Dogru”dur. Yakup
Kadri’nin yazisinda felsefe tarihinin 6nemli filozoflarina kadar gittigi,
Sokrates ve Eflatun’un ahlak tanimlarina yer verdigi goriiliir. “O zaman da iyi
adamla, fena adami ayirmak i¢in bunlarin tarz-1 maisetlerine, yani
yasayiglarindaki iisliba bakiliyor; {islibsuz yasayanlara ‘fend’, {isliblu
yasayanlara “iyi” deniliyordu ve bu itibar ile her insan bir eser-i san’at haline
girmis oluyordu. T4 son nefesine kadar “Sokrates”in yegane endisesi giizel bir
tarzda yasamak ve giizel bir tarzda 6lmekti.” (Y.K. “Medeni Ahlaka Dogru”,
nr. 9301, 1923) climleleriyle o donemde ahlakli olmanin giizel yasamak ve
giizel bir sekilde 6lmek oldugunu belirtir.

Bu anlayisin Roma medeniyeti zamaninda degistigini, kanuni ve igtimai
bir 6zellige biiriindiigiinii soyler. Romalilarin “iyilik”i “devlet”in menfaatine
seref ve sevketine uygun olmakta bulduklariin altini gizer.

Derler ki Roma, bu kanunvari ahlak miirakibliginin ortasindan kalkmasi
iizerine inhitata yiiz tuttu, yani bu devleti bir siraze gibi tutan o ictimai nizam
gevser gevsemez imparatorluk eski salabet ve vahdetini kaybetti, yavas yavas
cliriylip dagilmaya basladi. Vicdani dinlerin intisarindan sonra ‘“ahlak™
tamamiyle dine karigsmis buluruz. (Y.K. “Medeni Ahlaka Dogru”, nr. 9301,
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1923) ciimleleriyle din ve ahlakin nasil birbirine karigmig bir hale geldigini
anlatir. Bu durumun iyilik ve fenalik mefhumlariyla sevap ve giinah
methumlarint nasil birlestirdiginden bahseder. Ancak bu durumun Fransiz
ihtilali sonucunda degistigini, ahlak ve dinin bu inkilap sonucunda birbirinden
ayrildigini belirtir. “O giin bugiindiir, asri ve medeni telakkiye gore “ahlak”,
bizim vicdanimizla Halik’iil-ziil-Celal arasindaki rabita ve vazifeleri tayin
eden dini diisturlarm bir muhassalast degil, ancak mensup oldugumuz
cemiyyete karsi, adli ve cezai kanunlarin istedigi vazife ve mesuliyetlerin
fevkinde bazi vazaif ve mesuliyetleri tanimak ve ona gore hareket etmek
manasint ifade eder” (Y.K. “Medeni Ahlaka Dogru”, nr.9301, 1923).
sozleriyle ahlakin taniminin artik degistigini vurgular. On dokuzuncu asrin
arefesinde ise “Kant” sayesinde mevcudiyetimizde var olan ikinci bir
varliktan haberdar oldugumuzu belirtir. “Bunun adina “vicdan” diyoruz. Yer
yliziindeki biitiin giizel ve iyi seyleri doguran, insan1 behimiyetten kurtaran,
insan1 medenilestiren sevaik hep bundan niibds eder. Eger biz, giizellige,
iyilige, medeniyete dogru yiirimeye azmetmis isek, her seyden evvel
vicdanimiza bu hassasiyeti, bu intibah1 vermeye ve ahlakimizi bu yiiksek
prensipler dahilinde 1slah ve tasfiye etmeye calismaliyiz.” diyerek yazisim
sonlandirir.

Yakup Kadri’nin ahlak {izerine yazdig1 ikinci yazis1 7 Subat 1923 tarihli
“Medeni Ahlakin Gayesi” bagligiyla nesredilir. “Medeniyet, insaniyetin
tabiata, yani vahget ve behimiyete galebesi demek olduguna gore medeni
ahlakin gaye ve manasi da sevaik-1 tabiiyyemizi yenmek ve hiikkmiimiiz altina
almak olmalidir.” climleleriyle yazisina baslar ve medeni ahlakin gayesini
aciklamaya calisir. Yazisina “Jean Jacques Rousseau der ki: “Insan,
ibtidalarda iyi ve faziletli idi; onu fena ve faziletsiz kilan cemiyettir.” Bu
nazariyenin ne kadar indi oldugunu anlamak i¢in hal-i vahsette kalan bir
adamla medeni bir insan arasindaki farki miigdhede etmek kafidir.” (Y.K.
“Medeni Ahlakin Gayesi”, nr. 9302, 1923) climleleriyle devam eder ve vahsi
insan ile medeni insanin Gzelliklerini pespese siralar. Vahsi insanin oldugu
gibi goriindiigiinii, tek amacinin hayatta kalmak oldugunu ve bu hususta ne
yapmas1 gerekiyorsa yapacaginm belirtir.

Medeni cemiyetlerin manzarasi o son sistem toplari, o merhametsiz
silahlari, o celikten kaleleriyle bize herhangi bir vahsi kabilenin
manzarasindan bin kat daha korkung, bin kat daha hasin goriiniir ve bunun
arkasindaki para kazanma miicadelesi yaninda {isiiyen bir vahginin bizim
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kuliibemizi yakmasi veya aciktig1 zaman elimizdeki lokmay1 almak icin bizi
oldiirmeye kalkigsmasi bir ¢ocuk oyunu derecesinde kalir. Asri manasiyla
herhangi biiyiik bir i adaminin, bir sermayedarin yiktig1 evler, mahvettigi
insanlar ve sondiirdiigli ocaklar1 bir géziliniizlin 6niine getiriniz. Hemcinsine
ika’ ettigi zararin derecesi itibariyla bu medeninin o bedeviden daha vahsi
olduguna hiikmetmemek kabil midir? (Y.K. “Medeni Ahlakin Gayesi”, nr.
9302, 1923) diyerek giinlimiiz medenilerinin gegmisteki vahsilerden bir fark:
kalmadigini gozler oOniine serer. Bu cergevede onun modern medeniyet
anlayistyla uyum saglayamadigi anlasilir.

Insanligmn artik tabiat1 yendigini, tabiati kendi hiikiim ve iradesine rim
etmis olmak itibartyla medeniyetin en son derecesine varmak iizere oldugunu
belirtir. Kiire-i arzin insanlarin elinde bir oyuncak hiikmiinde bulundugunun,
ona istenilen seklin verildiginin, seyir ve hareketinin insanlarin arzularina
uyduruldugunun ve artik insanlarin hi¢bir seyden korkmadiginin altini ¢gizer.
Yazisina “Biitiin bunlar gosteriyor ki diin bir yildirnm sulesi Oniinde
korkusundan yerlere kapanan ve dalgali bir deniz karsisinda biiht ve hayretten
daglara kacan aciz, zayif ve bigare “insan” artik yeryiiziindeki ve denizler
tizerindeki saltanatini tesis etmis ve tabiatin zulmiinden kurtularak bilakayd i
sart insani istiklalini kazanmistir. Fakat bu mutantan hiikiimdar heniiz kendi
sevaikinin elinde esirdir, tabiat, vahsi pengesiyle onu ta kendi i¢inden, kendi
mevcudiyyetinden a’makindan kavramis, sanki alem-i héricideki
maglubiyyetinin intikamin1 almaga ¢alisiyor.” (Y.K. “Medeni Ahlakin
Gayesi”, nr. 9302, 1923) climleleriyle devam eder. Uymamiz gereken ahlaki
prensiplerin bizi bu penceden kurtarmak i¢in var oldugunu sdyler. Batinin bir
asirdan beridir, ilim, felsefe, sanat ve edebiyatiyla, bu pengeye karst hummali
bir miicadeleye giristigini belirtir. Bizim ise bdyle bir miicadeleye girismekten
heniiz ¢ok uzak oldugumuzun altini gizer:

Gerek aile ocaklarimizda, gerek mekteplerimizde cari olan terbiye ustilleri,
bizde, bu miicadelenin lizumunu hissetmek sdyle dursun, hatta sevaik-1
tabiiyyemizin tazyikini bile duymak kudretini, idrak ve suurunu
uyandirmamistir. Bizdeki ahlak mefhumlari, heniiz fayda ile mazarrati, emir
ile nehyi tayin ve tasrih eden bir takim karmakarigik, hayide, pes-zinde
diisturlar halindedir. Kimi atalar sdziinden, kimi dini naslardan, kimi gérenek
ve ananelerden terakkiib eden bu diisturlarla asri ve medeni bir ahlak sistemi
viicuda getirebilecegimize ihtimal veremiyoruz ve boyle bir sistemden
mahrum bulunduk¢a yapacagimiz biitiin medeniyyet tecriibelerinin miisbet bir
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netice vermeyeceginden korkuyoruz (Y.K. “Medeni Ahlakin Gayesi”, nr.
9302, 1923) diyerek yazisini sonlandirir ve medeni ahlak konusunda da Bati
ile aramizdaki farki goézler Oniine serer. Batinin verdigi miicadeleyi
vermedik¢ce medeni olma yolunda atacagimiz higbir adimin bizi ileriye
gbtiirmeyecegini vurgular.

14 Subat 1923 tarihli “Bir Izah ve Bir Misal” yazis1 “Medeni Ahlaka
Dogru” yazisinin devami niteligindedir. Bu makalenin, “Medeni Ahlaka
Dogru” makalesinin Mehmet Ali Ayni Bey’in merak ve siiphesini ¢ekmesi ve
yazisinda ileri siirdiigii goriislere dair kendisinden agiklama istemesi iizerine
yazildigim1 anlarniz. Mehmet Ali Ayni Bey’in Yakup Kadri’ye hitaben
“Medeni ahlaktan maksadiniz nedir?” seklindeki sorusu {izerine muharririmiz
bu yaziy1 kaleme alir ve agiklamasini 6rneklendirmek suretiyle yazara cevap
verir.

16 Mart 1923 tarihli “Fransa’da Bir Ahlak Meselesi” baslikli yazis1 yazarin
ahlak iizerine kaleme aldig1 dordiincii yazisidir. Yakup Kadri Bey, burada
Fransiz yazar Victor Margueritte’nin La Garson roman iizerinden
Fransizlarin ahlak anlayigimi gozler 6niine serer. Fransiz yazarin senelerden
beri tasidigi “Légion d’honneur” nisanini bu eserin yayimlanmasi neticesinde
kaybettigini soyler. La Garson romaniin aslinda ahlaka aykiri bir roman
olmadigini, Fransiz edebiyatinda bundan daha agik romanlar yazildigini
belirtir. Fransiz halkinin ve Fransiz hiikiimetinin artik yazarlarina kalem
hiirriyeti hakkini taniyip tanimadigini sorgular. Fransiz yazarin bu romaninin
Fransiz halki tarafindan ¢ok biiyiik bir begeni ve ragbetle karsilandigini,
romanin bir hamlede alt1 yliz bin niisha satildigin1 ve hemen, her lisana
terciime edildigini belirtir. Fransiz yazari savunanlarin:

Victor Margueritte bu romaninda son asrin geng kizini oldugu gibi tasvir
etmekten baska bir sey yapmamistir. Bu kiz, her tiirlii ahlaki kuytddan
mahrum olabilir; birgok yiiz kizartict hareketlerde bulunabilir ve “naturalist”
bir romancinin yegane vazifesi bu yeni cesit ictimai tipi oldugu gibi
gostermek, oldugu gibi tespit etmektir. Victor Margueritte bunu yapmustir.
Binaenaleyh, lazim gelir ki, aleyhine yiiriiyen miinekkitler her seyden evvel
hayatta boyle bir gen¢ kiz 6rnegi var midir, yok mudur? Onu tedkik etsinler;
eger yok ise, eger romancinin ibdid’ ettigi bu kiz gayr-1 hakiki ise ve canli
degilse, o zaman yaptig1 isin fena olduguna karar verilebilir. Halbuki, hakikat-
i hal bisbiitiin bir aksidir. “Victor Margueritte”in bahsettigi kizin esleri
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hayatta mevcuttur; yasiyorlar, sevisiyorlar, giiliiyorlar, oynuyorlar (Y.K.
“Fransa’da Bir Ahlak Meselesi”, nr. 9339, 1923) seklindeki goriisleriyle
yazisina devam eder.

Fransa hiikiimetini hiddetlendiren seyin de iste asil bu noktada olduguna
dikkat ¢eker. Fransa’nin, Victor Margueritte’yi mensup oldugu milletin geng
kizligina karsi ihanetle sucladigini belirtir. Genel kanaate gore bu romandaki
kizin, biitlin yabancilara Fransiz kizlarinin bir 6rnegi gibi goriinecegini ve bu
suretle milli serefe, milli haysiyete, Fransa’nin diger iilkeler iizerindeki
niiflizuna halel getirecegini diisiindiiklerinden Fransa’ya gore, bunun basit bir
matbuat sugu degil, bir vatan ve millet sugu oldugunu sdyler. Buna benzer bir
vakanin devrin gazetelerinden birinde Fransiz terciimesi bir eserin
yayimlanmak istenmesi lizerine de vuku buldugundan bahseder. Bu tesebbiis
iizerine Fransiz sansiiriiniin gazeteyi on giin miiddetle tatil ettigini anlatir. Eser
daha yayimlanmadan sadece terciime edilip sansiire gonderildigi i¢in boyle bir
ceza verildigini sdyler. Bunun iizerine Yakup Kadri Bey, Fransiz sansiirii
miimessiline bu cezanin sebebini sordugunda: “Bana verilen cevap su oldu:
“Siz bu fikray1 terciime etmekle aleme karsi, Fransa’y1 ahlaken diisiik
gostermek istediniz. Cezayi istilzdm eden sebep bu stiniyetinizdir.” (Y.K.
“Fransa’da Bir Ahlak Meselesi”, nr. 9339, 1923) seklinde bir cevapla
karsilagtigint belirtir. Fransizlarin gosterdigi bu ahlaki bagliligin hosuna
gittigini vurgular. “Bir millette milli gururun bu marazi sekilde bile ulvi bir
sey hissetmemek miimkiin degildir.” (Y.K. “Fransa’da Bir Ahlak Meselesi”,
nr. 9339, 1923) ciimleleriyle yazisini sonlandirir.

Yakup Kadri Bey’in 19 Nisan 1923 tarihli “Nageh Zuhtr Ay” baslikli
yazisi lilkeye Ramazan ayinin geligini anlatir. Ramazanin gelisinin geceden
calan davullarla halka duyurulmak istenmesi adetinin hild devam ediyor
olusunu elestirir. Bunun yerine takvim ve saatle bu zamanin tayin edilmesi
gerektigini belirtir. Orug tutmaya niyet edenlerin bir davulcunun giiriiltiisiiyle
degil, kendilerini sahur vaktinde uyandiracak bir calar saatle kalkmalari
gerektigini vurgular.

Bundan bagka akil ve vicdanina sahip bir ferde, herhangi bir dini veya
ictimai vazifeyi kafasia vurur gibi ihtar etmek adeti son derece 6rfi ve kurlin-
1 vustai bir keyfiyettir. Insanlar heniiz bir kabile halinde yasarken, bu kabilenin
efradi okuyup yazmadan mahrum iken ve heniiz “saat” denilen makine ve
takvim denilen defter icad edilmemisken, giinlerini, aylarini, saatlerini ve bu
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giinlere, bu aylara, bu saatlere aid vezaifini ya bir davul, ya bir top veya bir
miinadi sesiyle 6grenmek ve hatirlamak mecbiriyetinde idi, halbuki, simdi
artik gerek Allah’a, gerek mensup bulundugumuz cemiyete karsi ifasiyla
miikellef bulundugumuz vazifeleri bu gibi ibtidai ve vahsi vesaitle hatirlamak
mecbiriyetinden iyice uzak bulunuyoruz. Her medeni memlekette miinadi
vazifesini gazeteler goriiyor. Bizde de hamdolsun bir¢cok gazete var, sabah
aksam c¢ikiyorlar, sehrin her tarafini dolasiyorlar ve bunlarin bazilar1 bekginin
davulu kadar giiriiltiiliidiir ve sehre ait, halka it islerden haber vermek iimmi
bir bek¢iden ziyade bunlara diiser (Y.K. “Nageh Zuhir Ay”, nr. 9373, 1923).
Ciimleleriyle elestirilerine devam eder ve elestiride hakli oldugu taraflart
gozler Oniine sermek ister. Yasadigimiz devirde, terakki ve teceddiid yolunda
iken, bu sekillerin, bu hareketlerin, bu kiyafetlerin ve bu tavirlarin hala
muhafaza edilmesindeki inadin sebeplerini sorgular. Yazinin devaminda,
insanlarin Ramazan gibi husl ve itikaf ay1 olmasi gerek bir ayda ne cok
gariplikler yaptigindan, giinahlar islediginden bahseder. Bu ay1 bir gosteris
vasitast haline getirenlerin insanlar oldugunu belirtir. igten ziyade disa,
batindan ziyade zahire esir olan zihniyete dikkat ¢eker. Goriiliir ki yazar,
Cumbhuriyet’e giden bu yeni siiregte, artik dinin de denetlenecegi bir sistem
onermektedir. Yeni donemin din iizerinde de gerektiginde s6z sahibi olmasini
ister. Yeni rejimin her alanda oldugu gibi dini konular iizerinde de s6z sahibi
olacaginin isaretlerini verir gibidir.

Yakup Kadri Bey’in 21 Nisan 1923 tarihli yazis1 “ilk Hiir Ramazan”
basghig: ile nesredilir. Muharrir bu yazisinda bir sene 6nce memleket iggal
halindeyken gecirilen Ramazan ayr manzaralarii gozler Oniine serer.
Isgalciler memleketin dort bir tarafini sarmisken halkin Ramazan ayinda dini
vecibelerini yerine getirmekte ne kadar zorlandigini ve bunun bir¢ok aci
manzaraya sebebiyet verdigini anlatir. Bu yil da milletin rahatin1 bozanlarin
var oldugunu ancak millet tizerinde eskisi gibi siddetli bir etkisinin
kalmadigini belirtir. “Bir zamanlar bize, elemimizi iki kat hissettiren rahmet
ve gufran ay1, bu yil, su bulutsuz ve berrak vatan semasi iginde, ilk defa olarak
bir sefkat ve teselli yiizii gibi miitebessimdir. Eger aramizda, eger iimmet-i
Muhammed arasinda, heniiz bu tebessiimiin tadin1 tatmayanlar varsa, bunlar
ya ruhlar1 topraktan daha kesif ve tastan daha sert olanlar veyahud heniiz
esaret zincirlerinden kurtulamayanlardir. Bunlardan bir kismina hidayet, diger
kismia halas ve selamet temenni ederiz.” (Y.K. “Ilk Hiir Ramazan”, nr.
9375, 1923) diyerek yazisini siirdiiriir. Yazar, bu yilki Ramazan ayinda,
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senelerden beri ilk defa, her Miisliimanin Allah ile kars1 karsiya oldugunu ve
Halik ile mahluk arasindaki perdelerin kalktigini belirtir. Halkin ibadetlerini
yapma noktasinda da hiir bir sekilde hareket edebildiginin altin1 ¢izer.
Cumhuriyet’e giden siiregte yapilan inkilaplarin sahte sufilik devrini de
nihayete erdirdigini ve bu suretle hakiki Islamiyetin en son tekamiil
merhalesine vardigini soyler. “Tiirk milleti islamiyet’i iki defa kurtards; bir
defa cihad ile disindan ve bir defa ictihad ile iginden kurtardr.” (Y.K. “Ilk Hiir
Ramazan”, nr. 9375, 1923) climlesiyle yazisin1 sonlandirir.

Yazarin [kdam gazetesindeki 23 Nisan 1923 tarihli yazis1 “Vaizlerin
Vazifesi”dir. Yazarin bu yazisimda da yine Ramazan aymda vaizlerin
verdikleri vaazlar iizerine s6z sOyledigi goriiliir. Vaaz kiirsiilerinin, bu
kiirsiilerde verilen vaazlarin sebep oldugu olumsuzluklar1 gézler 6niine serer:

Bu kiirstiler, kim bilir kag zamandan beri, her Ramazan, taassubun bir hindi
gibi kabardigi ve cehaletin bir papagan gibi nutka geldigi mithmel ve garip
tiinekler halini alir ve bunlarin etrafinda toplananlar doluya tutulmus tavuklar
andirir. Fi’l-vaki’ vaizin o hagin belagati sert ve siki bir dolu saganagindan
farksizdir, 6yle ki, bunun tesiri altinda, velev bir saat bunalan ruhlar uzun bir
zaman i¢in hurd @i has olup kalirlar; artik biitiin bir ay, belki biitiin bir sene
hatta ihtimal ki madem’el-6mr bunlarin yegane nasibi kin, gayz, yeis ve
nevmididir, zird vaizin taldkat1 bunlara hayati zehretmistir. Biyiklarini tiras
eden delikanlidan, ince ¢orapla dolagsan gen¢ kizdan, musikiye ve tiyatroya
kadar asri hayatin ne kadar temasili varsa hepsini birer cehennem alameti
halinde gostermistir; her nevi sevk ve siirliru haram ve yeis ve tehevviiri
bildkayd u sart helal kilmistir; bir kelimede biitiin cihani onlarin goéziine
zindan etmistir (Y.K. “Vaizlerin Vazifesi”, nr. 9377, 1923) ciimleleri ile dini
anlatma konusunda bir 6nder olarak goriilen vaizlerin, vazifelerini layikiyla
yapmamalarinin toplumda sebep oldugu igler acis1 yikimlara dikkat ceker.
Seriyye Vekaletinin bu yil, her seyden evvel vaizler meselesiyle ilgilenmesi
gerektigini savunur. Vaizlerin kullandig1 iislubun ¢irkinligini bizzat sahit
oldugu orneklerle gozler Oniine serer. Bu durumun sebep oldugu tiim
olumsuzluklar1 ve nasil diizeltilecegine dair Onerilerini siralayarak yazisini
sonlandirir.

8 Haziran 1923 tarihli “Ahlak ve Terbiye” baslikli yazisina Yakup Kadri,
memleketteki insanlarin ahlakinin yozlastigina dair sikdyet ve hosnutsuzluk
seslerinin  yiikseldigini sdyleyerek baslar. Biri ahlak, digeri terbiye
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meselesiyle ilgili olan iki miisahedeyi 6rnek olarak gosterir. Ozellikle
Istanbul’da, Istanbul Tiirk dleminde ahlak ve terbiyenin biiyiik bir buhran
gecirdigini belirtir. Eski terbiye esaslarinin, eski ahlak prensiplerinin
yikildigin1 ve bunlarin yerine heniiz yenilerinin koyulmadigim sdyler. Bu
buhranin sebebini Avrupalilik cereyaninin bir neticesi olarak gdrenlerin var
oldugundan bahseder. Fakat Avrupa’yr yakindan taniyanlarin oradaki ahlak
ve terbiye anlayiginin bizdeki bozulmanin sebebi olmadigini gayet iyi
bilecegini belirtir. Memleketimizde goriilen ahlaki ve terbiyevi buhranin
bircok sebebi oldugunu vurgular.

Bu esbab ve avamilin iginde iktisadi ve siyasi olanlar da vardir, nitekim,
bizde terbiye ve ahlakin yegane ocag1 olan eski Tiirk ailesinin hemen hemen
tamamiyla ortadan kalkisi en ziyade iktisadi buhranlara atfedilebilir. Asagi
yukari otuz kirk seneden beri, ana baba vesayetinden azade, kendi basina
yetisen bir nesil kah Sarktan, kdh Garbtan gelen tesiratlara tabi; kah kendi arzu
ve heveslerine gore; kah her tiirlii usul ve intihdbdan muarra karmakarigik
kiraatlarin niifuzu altinda manevi bir perisanlik i¢inde yasiyor. Bundan baska
on bes seneden beri, yekdigerini takip eden siyasi inkilaplar Tiirk hayat-1
ictimaiyyesinde istikrar namina hicbir sey birakmamistir. Miitemadi
sarsintilar, miitemadi felaketler, mitemadi muharebeler ve muhaceretler
viicudlar gibi ruhlar1 da kokiinden koparmis ve her tedbiri alt {ist eden bir
stirisin i¢ine atmistir. Herkesi giinii giiniine yasamaya mecbur eden bu fuzuli
hayatta bu avarelik ve bu derbederlik arasinda sabit ve muayyen bir takim
ahlak prensiplerinin tutunabilecegine ihtimal vermek miimkiin degildir.
Bunun i¢in evvela, siyasi ictimai ve iktisadi hayatimizin durulup intizamina
girmesine intizar etmek lazim geliyor (Y.K. “Ahlak ve Terbiye”, nr. 9420,
1923) diyerek hem bu buhranin sebeplerini aciklar hem de ¢6ziim Onerileri
sunarak yazisina son verir.

Yakup Kadri’nin 9 Haziran 1923 tarihli “Ahlak ve Terbiyeye Dair” baglikli
yazist, bir 6nceki yazisinin devami niteliginde olup bu konuda kaleme aldig1
son yazisidir. Bu yazida yazar, ahlak ve terbiyenin bozulmasinin sebeplerini
siralamaya devam ederken bu ahlaksizligin Oniine zabita ile gegmenin de
imkan1 olmadigimi vurgular. Yasanan inkilap devrinin etraftaki her seyi hizla
degistirdigini, bircok miiessesenin yikildigini ve yerlerine yenilerinin
geldigini soyler. Bu inkilabin sadece dista degil insanlarm icinde de
oldugundan bahseder. Diinkii neslin bugiinkii nesilden daha faziletli, daha
terbiyeli olduguna ihtimal vermediginin altin1 cizer. Ikinci Abdiilhamit
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devrindeki fezahatlar1 ve rezaletleri hatirlatir. O zamanlar her seyin kapali ve
gizli yapildigindan, Cumhuriyet’e giden bu yeni siiregte ise bunun aksine
biitiin iyiliklerin oldugu gibi fenaliklarin da meydanda oldugundan bahseder.
Memleketin madden oldugu gibi manen de biiyliik bir temizlenmeye
ugradigini, Bizans yadigari olan birgok miiessesenin yaninda Bizans ahlakinin
da yikildigmi soyler. Bunlarin yerine belirli bir takim ahlak ilke ve
prensiplerinin heniiz dogmadigindan bahseder. “Diinkii neslin terbiyesi ve
ahlaki bozuktu. Bugiinkii neslin ise hi¢ ahlak ve terbiyesi yoktur. Yani ne
ahlaksizdir, ne de ahlaklidir. Adeta biitiin ruhlar arafta gibidir. Giinah ile
sevap, hayir ile ser ortasinda, muallakta duruyor.” (Y .K. “Ahlak ve Terbiyeye
Dair”, nr. 9421, 1923) diyerek yazisina devam eder. Bugiinkii nesle cennetin
yolunu kimin gosterecegini, iyilik, gilizellik ve dogruluk bahgesinin kapisini
hangi elin acacagini sorgular. Milli ve siyasi hayatinda kurtulusa eren bu
milletin manevi ve ahlaki hayatinda da kendisini kurtaracak elleri beklediginin
altin1 ¢izer. Bu elin millete sanat ve siir sahasindan uzanacagini belirtir.

Kahramanlar vazifelerini ikmal edip silahlarin1 fethedilmis kalelerin
duvarlarina astilar. Simdi vatan, giizellik ve iyilik mebdei’ olan evlatlarini ig
basina davet ediyor memleketin topraklari gibi, milletin ruhu da islenmemis,
siiriilmemis ve ekilmemis bir haldedir. Lazim gelir ki, koylii sapanini tarlasina
sapladig1 anda siir ve sanat erbab1 da dimaglari ve kalpleri siirmeye baslasin,
bu topraklar ne kadar miinbitse, bu dimaglar ve bu kalpler de o kadar feyzlidir,
elverir ki, iyi iglensin ve sagilacak tohum kuvvetli olsun. (Y.K. “Ahlak ve
Terbiyeye Dair”, nr. 9421, 1923) ciimleleriyle yazisina devam eder. Fakat
memleketteki fikir ve kalem erbabinin ¢ogunlukla ekmekten ziyade bigmek
taraftar1 oldugundan yakinir. Bunlarin hayati ve olaylar1 hep arkadan takip
etmesini ve asla One gecme giiciinii gostermemelerini elestirir. Milletin
manevi kuvvetlerinin, manevi kabiliyetlerinin, memleketin maddi
kuvvetlerinin ve tabii kabiliyetlerinin bos yere akip gittiginden ve bunlardan
istifade etmenin kimsenin aklina gelmemesinden yakinir. Toza ve topraga
bulanmis kiilgeden o temiz ve kiymetli cevheri ¢ikarmanin yolunun bir giin
mutlaka bulunacagini sdyler ve manevi hazinelerin agiga ¢ikacaginin altini
cizerek yazisini sonlandirir.
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SONUC

Yakup Kadri’nin fkdam gazetesinin 1923 y1li 1 Ocak-31 Temmuz tarihleri
arasindaki sayilarinda ahlak, terbiye ve dini meseleleri ele aldigr ve
incelemeye konu olan yazilarin sayist dokuzdur. Bu yazilarda yazar
Cumhuriyet’e giden siirecte yapilacak inkilaplarin milletin ahlak, terbiye ve
dini meselelerdeki etkisine deginir, bu alanlarda ortaya ¢ikan bozulmalarin,
yozlagmalarin sebeplerini agiklar. Cumhuriyet’e giden bu yeni siirecte, heniiz
biiyiik devrimler gerceklesmemisken yazar, dini meselelerin bile
denetlenebilecegi bir sistem Onerir. Cumhuriyet’in ilaniyla gelecek yeni
rejimin nasil isleyeceginin isaretlerini verir. Yazarmm toplumsal hayatin
isleyisinde biiylik etkisi olan bu konular hakkindaki tespitlerinin, yaptigi
elestirilerin, sundugu onerilerin millet ve memleketin ilerlemesi agisindan
onemi fark edilir. Bu konularda s6z sahibi olan tiim kurumlarda ve sahislarda
gordiigii olumlu adimlar takdir ettigi, gordiigii eksiklikleri de ortaya
cikarmaktan ¢ekinmedigi goriiliir. Bu konulardaki olumlu ve olumsuz tiim
gelismelerden haberdar oldugu anlagilir. Ele aldig1 diger meseleler gibi bu
meselelerde de milli menfaati diisiinerek hareket edilmesi gerektigini,
kendisinin de tek derdinin millet ve memleketinin hayri oldugunu goézler
Oniine serer. Bu amagla gazeteyi bir kiirsii gibi kullandig1, bu kiirsiiden halka
korkmadan seslendigi ve Milll Miicadele’nin sadece silahla degil, kalemle de
desteklenerek kazanilacagina inandig1 acik bir sekilde goriiliir.

221



Filolojide Yeni Perspektifler: Metin, Dil ve Baglam

KAYNAKCA

Aki, Niyazi (2001). Yakup Kadri Karaosmanoglu, Istanbul, fletisim Yaymlari.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Ahlak ve Terbiye”, ikdam, nr. 9420 8 Haziran 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Ahlak ve Terbiyeye Dair”, Ikdam, nr. 9421, 9 Haziran 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Bir izah ve Bir Misal”, Ikdam, nr. 9309, 14 Subat 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Fransa’da Bir Ahlak Meselesi”, ikdam, nr. 9339, 16 Mart 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Ilk Hiir Ramazan”, ikdam, nr. 9375, 21 Nisan 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Medeni Ahlaka Dogru”, ikdam, nr. 9301, 6 Subat 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Medeni Ahlakin Gayesi”, Ikdam, nr. 9302, 7 Subat 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Nageh Zuhiir Ay”, ikdam, nr. 9373, 19 Nisan 1923.
Karaosmanoglu, Yakup Kadri. “Vaizlerin Vazifesi”, Ikdam, nr. 9377, 23 Nisan 1923.
Oguzkan, Ferhan. (1954). Yakup Kadri Karaosmanoglu, Istanbul, Varlik Yayinlar:.

Polat, Nazim Hikmet. (2010). Karaosmanoglu Yakup Kadri, DIA / 24.

Sagir, Mustafa Tamer. (2013). Gazetecilik Yoniiyle Yakup Kadri Karaosmanoglu,
(yayimlanmamis yiiksek lisans tezi), Istanbul Universitesi.

222





